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CUS  Jeremiah 1:1 便雅悯地亚拿突城的祭司中，希勒家的儿子耶利米的话记在下面。
2 犹大王亚们的儿子约西亚在位十三年(627 B.C.) ，耶和华的话临到耶利米。
3 从犹大王约西亚的儿子约雅敬在位的时候，直到犹大王约西亚的儿子西底家在位的
末年，就是十一年五月间耶路撒冷人被掳的时候(586 B.C.) ，耶和华的话也常临到耶利米。
(Jer. 1:1-3 CUS)
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CUS  Jeremiah 1:1 便雅悯地亚拿突城的祭司中，希勒家的儿子耶利米的话记在下面。
2 犹大王亚们的儿子约西亚在位十三年(627 B.C.) ，耶和华的话临到耶利米。
3 从犹大王约西亚的儿子约雅敬在位的时候，直到犹大王约西亚的儿子西底家在位的
末年，就是十一年五月间耶路撒冷人被掳的时候(586 B.C.) ，耶和华的话也常临到耶利米。
(Jer. 1:1-3 CUS)

被擄西底家約雅敬約西亞
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耶利米的職事
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背景

• 612 B.C.: 巴比伦大军靠水淹
攻陷尼尼微，鸿1:8，2: 6-7亚述
残部溃逃到迦基米施

• 609 B.C.:埃及王尼哥欲增援亚
述，在米吉多被约西亚（作
王31年， 640-609 B.C.）所阻，
约西亚被箭射中，重伤而死王
下23：29，代下35

尼尼微
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约西亚王的改革

• CUS  2 Chronicles 34:1 约西亚登基的时候年八岁，在耶路撒冷作王三十一年。
• 2 他行耶和华眼中看为正的事，效法他祖大卫所行的，不偏左右。
• 3 他作王第八年，尚且年幼，就寻求他祖大卫的神。到了十二年才洁净犹大
和耶路撒冷，除掉丘坛，木偶，雕刻的像，和铸造的像。

• 4 众人在他面前拆毁巴力的坛，砍断坛上高高的日像，又把木偶和雕刻的像，
并铸造的像打碎成灰，撒在祭偶像人的坟上，

• 5 将他们祭司的骸骨烧在坛上，洁净了犹大和耶路撒冷。
• 6 又在玛拿西，以法莲，西缅，拿弗他利各城，和四围破坏之处，都这样行。
• 7 又拆毁祭坛，把木偶和雕刻的像打碎成灰，砍断以色列遍地所有的日像，
就回耶路撒冷去了。

• 8 约西亚王十八年，净地净殿之后，就差遣亚萨利雅的儿子沙番，邑宰玛西
雅，约哈斯的儿子史官约亚去修理耶和华他神的殿。 (2 Chr. 34:1-8 CUS)

5



约西亚王的改革

• 21 王吩咐众民说，你们当照这约书上所写的，向耶和华你们的神守逾越节。

• 22 自从士师治理以色列人和以色列王，犹大王的时候，直到如今，实在没
有守过这样的逾越节。

• 23 只有约西亚王十八年在耶路撒冷向耶和华守这逾越节。

• 24 凡犹大国和耶路撒冷所有交鬼的，行巫术的，与家中的神像和偶像，并
一切可憎之物，约西亚尽都除掉，成就了祭司希勒家在耶和华殿里所得律法
书上所写的话。

• 25 在约西亚以前没有王像他尽心，尽性，尽力地归向耶和华，遵行摩西的
一切律法。在他以后也没有兴起一个王像他。

• 26 然而，耶和华向犹大所发猛烈的怒气仍不止息，是因玛拿西诸事惹动他。

• (2 Ki. 23:21-27 CUS)
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约西亚王之死：神为什么不给他多些年日？



7

背景

• 609 B.C.: 约西亚死后，“国民”推举约哈斯
（Jehoahaz，<03059>，又名沙龙，
Shallum，<07967>）为王，在位3个月
（王下23:31）

• 尼哥在利比拉(Riblah <07247>)废黜约哈斯，
掳至埃及，立约雅敬（Jehoiakim，
<03079>，原名以利亚敬，Eliakim）为王
（王下23:34）。
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利比拉

約西亞的長子是約哈難，次子
是約雅敬，三子是西底家，四
子是沙龍(約哈斯)。 (代上1 3:15 )

8 迦勒底的军队追赶西底家王，在耶利哥的平原追上他。他
的全军都离开他四散了。 9 迦勒底人就拿住王，带他到哈马
地的利比拉巴比伦王那里。巴比伦王便审判他。
10 巴比伦王在西底家眼前杀了他的众子，又在利比拉杀了
犹大的一切首领， 11 并且剜了西底家的眼睛，用铜链锁着
他，带到巴比伦去，将他囚在监里，直到他死的日子。 (Jer. 
52:8-11 CUS)
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• 605 B.C.: 约雅敬作王第4年亲埃及

• 尼布甲尼撒在迦基米施大败埃及军队，加冕成
为巴比仑国王耶46:2

• 大军围攻犹大，第一次被掳但以理被掳

• 臣服巴比伦，服事尼布甲尼撒三年

• 601 B.C.: 约雅敬作王第8年
• 尼布甲尼撒远征埃及受挫

• 约雅敬背叛尼布甲尼撒

• 神使迦勒底（巴比伦）大军等来攻击王下24：1，

• 用铜链锁着他/要将他带到巴比伦代下36：6

• 如驴般埋葬，扔在耶路撒冷城门外(耶22：18-19)

• 598 B.C.: 约雅敬作王第11年，死王下24：5
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• 598-597 B.C.: 约雅敬之子约雅斤作王
（三个月）

• 尼布甲尼撒大军围攻犹大，第二次被
掳约雅斤，以西结被掳

• 巴比伦王第八年王下24:12

• 巴比伦王立约雅斤的叔叔作王，被改
名叫西底家王下24：17

• 尼布甲尼撒曾使他指着神起誓，他却
背叛，强项硬心，不归服耶和华代下
36：13

• 西底家第九年（公元前588年）巴比
伦围困耶路撒冷王下25:1，第十一年
（公元前586年）城破。
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约西亚家族君王的改名情况
•约哈斯（Jehoahaz）：

• 出生名：沙龙（Shallum）。
• 改名者：犹大国的国民。

•约雅敬（Jehoiakim）：
• 出生名：以利亚敬（Eliakim）。
• 改名者：埃及法老尼哥。

•西底家（Zedekiah）：
• 出生名：玛探雅（Mattaniah）。
• 改名者：巴比伦王尼布甲尼撒。

•约雅斤（Jehoiachin）：
• 没有被改名，他的名字“约雅斤”是他父亲

约雅敬给他起的。

10 希西家生玛拿西。玛拿西生亚们。亚们生约西亚。
11 百姓被迁到巴比伦的时候，约西亚生耶哥尼雅和
他的弟兄。 12 迁到巴比伦之后，耶哥尼雅生撒拉铁。
撒拉铁生所罗巴伯。 (Matt. 1:10-12 CUS)

約西亞的長子是約哈難，次子
是約雅敬，三子是西底家，四
子是沙龍(約哈斯)。 (代上1 3:15 )
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在《马太福音》1:11-12的家谱中，耶哥尼雅（Jeconiah）
就是约雅斤（Jehoiachin）的另一个名字。
为什么会有两个名字？
这两个名字在希伯来原文中非常相似，并且在圣经的不同
书卷和手抄本中被交替使用：
•约雅斤 (Jehoiachin): יְהוֹיָכִין (Yehoyakhin) - “耶和华坚立”。
•耶哥尼雅 (Jeconiah): יְכָנְיָה (Yekonyah) - “耶和华坚立”。
这两个名字都源自同一个希伯来语词根，意思是“耶和华建
立”或“耶和华坚立”，只是在发音和拼写上略有不同，但含
义是相同的。
圣经中的使用情况
•“约雅斤”（Jehoiachin）出现在《列王纪下》，《历代志
下》和《耶利米书》 中。
•“耶哥尼雅”（Jeconiah）出现在《历代志上》, 《耶利米书》
和《以斯帖记》中。
•“哥尼雅”（Coniah），这是耶哥尼雅的另一个缩写形式，
出现在《耶利米书》中。
所以，当《马太福音》的家谱提到“耶哥尼雅”时，它指的是
那位被巴比伦掳去、只作王三个月零十天的犹大王约雅斤。
这清楚地将大卫王室的血脉从被掳前一直延续到了被掳后。



被擄西底家約雅敬約西亞
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尼尼微

迦基米施

米吉多

耶路撒冷

CUS  Jeremiah 1:1 便雅悯地亚拿突城的
祭司中，希勒家的儿子耶利米的话记在
下面。
2 犹大王亚们的儿子约西亚在位十三年

(627 B.C.) ，耶和华的话临到耶利米。
3 从犹大王约西亚的儿子约雅敬在位的
时候，直到犹大王约西亚的儿子西底家
在位的末年，就是十一年五月间耶路撒
冷人被掳的时候(586 B.C.) ，耶和华的话也
常临到耶利米。 (Jer. 1:1-3 CUS)



《耶利米书》的主题

• 《以赛亚书》：“耶和华的救恩” 
• 《以西结书》：“耶和华的荣耀”

• 《耶利米书》： “耶和华的审判”
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犹大受罚的原因：拜偶像离弃神！

CUS  Jeremiah 1:16 至于这民的一切恶，就是离弃我，向别神
烧香，跪拜自己手所造的，我要发出我的判语，攻击他们。
(Jer. 1:16 CUS)
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耶利米书
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耶利米提醒他们出埃及时的恩典经历，
为了让百姓明白他们现在偏离神有多远
• CUS  Jeremiah 2:1 耶和华的话临到我说， 2 你去向耶路撒冷人的耳中喊叫说，
耶和华如此说，你幼年的恩爱<02617>，婚姻的爱情，你怎样在旷野，在未曾
耕种之地跟随我，我都记得。 (Jer. 2:1-2 CUS)

• ESV  Jeremiah 2:2 "Go and proclaim in the hearing of Jerusalem, Thus says the 
LORD, "I remember the devotion<02617> of your youth, your love as a bride, 
how you followed me in the wilderness, in a land not sown. (Jer. 2:2 ESV)
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חֶסֶד(  <02617> chesed( )338c(
Meaning: goodness, kindness
Origin: from 2616a
Usage: deeds of devotion(2), devotion(m)(1), 
devout(1), faithfulness(1), favor(2), good(1), 
kindly(m)(7), kindness(32), kindnesses(1), 
loveliness(1), lovingkindness(176), 
lovingkindnesses(7), loyal deeds(1), loyalty(6), 
mercies(1), merciful(2), mercy(1), 
righteousness(m)(1), unchanging love(m)(2).

CUS  Genesis 24:27 说，耶和华我主人亚伯拉罕的神是应当
称颂的，因他不断地以慈爱<02617>诚实待我主人。至于
我，耶和华在路上引领我，直走到我主人的兄弟家里。

NAS  Genesis 24:27 And he said, "Blessed be the LORD, 

the God of my master Abraham, who has not forsaken His 

lovingkindness<02617> and His truth toward my master; 

as for me, the LORD has guided me in the way to the 
house of my master's brothers."



神与以色列之间最初的盟约不仅是神心中美好的回忆，
也与后来他们深深陷入偶像崇拜形成鲜明对比

• CUS  Jeremiah 2:3 那时以色列归耶和华为圣，作为土产初熟的果
子。凡吞吃它的必算为有罪，灾祸必临到他们。这是耶和华说的。

• NAS  Jeremiah 2:3 "Israel was holy to the LORD, The first of His 
harvest; All who ate of it became guilty; Evil came upon them," 
declares the LORD.'"

• NLT  Jeremiah 2:3 In those days Israel was holy to the LORD, the 
first of his children. All who harmed his people were declared 
guilty, and disaster fell on them. I, the LORD, have spoken!"
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那时以色列是神“分别为圣”的百姓，是神的“初熟的果子”，因为她是第一个敬拜真神的民族（参出19:5–6；摩6:1）。
初熟的果子属于神，百姓不能随意食用，只能由祭司及其家人食用（利22:10,16），外人若擅取必招致神的愤怒。
第3节后半句的意思是：没有别国敢攻击以色列，因为她归耶和华为圣；若违背，就会激起神的怒气。



这段美好关系为什么会破裂呢？

• 4 雅各家，以色列家的各族阿，你们当听耶和华的话。

• 5 耶和华如此说，你们的列祖见我有什么不义(injustice <05766> )，
竟远离我，随从虚无的神，自己成为虚妄的呢？ (Jer. 2:4-5 CUS)
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以色列与神关系的破裂不是神的错，而是他们自己的错。
他们不忠，追随不洁的偶像，打破了婚约。

CUS  Jeremiah 1:16 至于这民的一切恶，就是离弃我，向别神烧香，跪拜自己
手所造的，我要发出我的判语，攻击他们。
NAS  Jeremiah 1:16 "And I will pronounce My judgments on them concerning all 
their wickedness, whereby they have forsaken Me and have offered sacrifices 
to other gods, and worshiped the works of their own hands.

injustice <05766> (Jer. 2:5 NAS)



我们追求的是什么？是否也是虚空 (worthlessness/emptiness)？

• 耶和华如此说：你们的列祖见我有什么不义，竟远离我，随从虚无的神，自己成为虚妄的呢？
(耶利米书2:5 和合本)

• 永恆主這麼說：『你們列祖見我有甚麼不對，竟遠離了我，去隨從虛無(神)，而自己成為虛妄
呢？(耶利米書2:5 呂振中)

• Thus says the LORD : “What wrong did your fathers find in me that they went far from me, and 
went after worthlessness<01892>, and became worthless<01891>?(Jeremiah2:5 ESV)

• This is what the LORD says: “What injustice did your fathers find in Me, That they went far from 
Me, And walked after emptiness<01892> and became<01891> empty<01891>?(Jeremiah2:5 
NASB)
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הֶבֶל(  <01892> hebel( )210c(
Meaning: vapor, breath
Origin: a prim. root

הָבַל(  <01891> habal( )211a(
Meaning: to act emptily, become vain
Origin: denom. vb. from 1892

And-they-became-worthless the-worthlessness after             and-they-went        from-by-me they-were-far          that 
And-they-became-empty         the-emptiness

CUS  Ecclesiastes 1:2 传道者说，虚空<01892>的虚空<01892> ，
虚空<01892>的虚空<01892> 。凡事都是虚空<01892> 。

הָבֶל(  or הֶבֶל <01893> Hebel or Habel( )211a(
Meaning: the second son of Adam
Origin: a prim. root
Usage: Abel(8).亚伯



百姓不思感恩——忘恩负义

• 6 他们也不说，那领我们从埃及地上来，引导我们经过旷野，沙漠有深坑之
地，和干旱死荫，无人经过，无人居住之地的耶和华在哪里呢？

• NAS  Jeremiah 2:6 "And they did not say, 'Where is the LORD Who brought us 
up out of the land of Egypt, Who led us through the wilderness, Through a 
land of deserts and of pits, Through a land of drought and of deep darkness, 
Through a land that no one crossed And where no man dwelt?' (Jer. 2:6 NAS)
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CUS  Psalm 103:2 我的心哪，你要称颂耶和华，不可忘记他的一切恩惠。
ESV  Psalm 103:2 Bless the LORD, O my soul, and forget not all his benefits,



神以无条件的爱和恩典将以色列人带入流奶与蜜之地，
但他们却毫不珍惜，反而用拜偶像和不洁净的行为来玷
污这片神圣的土地，使神的产业成为可憎之物

• 7 我领你们进入肥美<03759>之地，使你们得吃其中的果子和美物。但
你们进入的时候就玷污我的地，使我的产业成为可憎的。 (Jer. 2:6-7 
CUS) 

• NAS  Jeremiah 2:7 "And I brought you into the fruitful land, To eat its fruit 
and its good things. But you came and defiled My land, And My 
inheritance you made an abomination. (Jer. 2:7 NAS)
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כֶרֶם(  <03754> kerem( )501c(
Meaning: a vineyard
Origin: of unc. der.
Usage: vineyard(47), vineyards(45).

CUS  Isaiah 5:4 我为我葡萄园<03754>所作
之外，还有什么可作的呢？我指望结好葡萄，
怎么倒结了野葡萄呢？ (Isa. 5:4 CUS)

כַרְמֶל(  <03759> karmel( )502a(
Meaning: a plantation, garden land, 
fruit, garden growth
Origin: from the same as 3754

神曾领他们进入“肥美之地”，原文字
面意思是“果园”或“肥沃之地”，引申
为美丽、富饶。。

CUS  Isaiah 35:2 必开花繁盛，
乐上加乐，而且欢呼。利巴嫩
的荣耀，并迦密<03760>与沙仑
的华美，必赐给他。人必看见
耶和华的荣耀，我们神的华美。
(Isa. 35:2 CUS)

כַרְמֶל(  <03760> Karmel( )502a(
Meaning: a mountain promontory 
on the Mediterranean, also a city 
near Hebron
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迦密山与沙仑平原

• CUS  Isaiah 35:1 旷野和干旱之地，必然欢喜。沙漠也必快乐。又像玫瑰开花。

• 2 必开花繁盛，乐上加乐，而且欢呼。利巴嫩的荣耀，并迦密与沙仑的华美，必赐
给他。人必看见耶和华的荣耀，我们神的华美。

• 3 你们要使软弱的手坚壮，无力的膝稳固。

• 4 对胆怯的人说，你们要刚强，不要惧怕。看哪，你们的神必来报仇，必来施行极
大的报应，他必来拯救你们。

• 5 那时瞎子的眼必睁开，聋子的耳必开通。

• 6 那时瘸子必跳跃像鹿，哑吧的舌头必能歌唱。在旷野必有水发出，在沙漠必有河
涌流。

• 7 发光的沙，（或作蜃楼）要变为水池，干渴之地，要变为泉源。在野狗躺卧之处，
必有青草，芦苇，和蒲草。

• 8 在那里必有一条大道，称为圣路。污秽人不得经过，必专为赎民行走，行路的人
虽愚昧，也不至失迷。

• 9 在那里必没有狮子，猛兽也不登这路，在那里都遇不见。只有赎民在那里行走。

• 10 并且耶和华救赎的民必归回，歌唱来到锡安。永乐必归到他们的头上，他们必
得着欢喜快乐，忧愁叹息尽都逃避。 (Isa. 35:1-10 CUS)



沙仑平原
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• CUS  Song of Solomon 2:1 我是沙仑
的玫瑰花（或作水仙花），是谷中的
百合花<07799>。

• NAS  Song of Solomon 2:1 "I am the 
rose <02261> of Sharon <08289>, The 
lily <07799> of the valleys <06010>."

希伯来语 נָה → שׁוֹשַׁׁ 希腊文（LXX，七十士译本） Σουσάννα (Sousanna) 
→ 拉丁文 Susanna → 英文及其他欧洲语言。

ןשׁוּשַַׁׁ <07799>  or שׁוֹשָׁן or  )שׁוֹשַׁנָה shushan or shoshan 
or shoshannah) (1004c)
Meaning: prob. lily (or any lily-like flower)

 Sharown {shaw-rone'} שָׁרוֹן 08289
Meaning:  n m 1) plain, level n pr loc Sharon = "a plain" 2) the district lying 
between the mountains of central Palestine and the Mediterranean Sea and 
north of Joppa 3) a district on the east of the Jordan around Gilead and Bashan 
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